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I untuposanus: Jooposonbekuii [I. O. KoprmycHbIit HOIXOA K MCCTeTOBAHIIO (ppa3eoorui: Ho-
Bble Pe3y/IbTAThI 110 JTaHHBIM NaPa/UIeIbHBIX KOPITycoB. Becmuuk Cankm-IlemepOypeckoeo yHusepcu-
mema. Asvix u numepamypa. 2020, 17 (3): 398-411. https://doi.org/10.21638/spbu09.2020.303

B cratbe 06CYXX[AIOTCSI BO3MOYXHOCTH MCIIO/B30BAHMS TTapa/lIeNIbHBIX KOPIIYCOB B JICCTIe-
poBauyy ¢paseonoruy. PesynbTaTbl IPOBeNEHHOTO aHaaM3a IOAKPEIUIAIOT IIONOXKEHMUe
0 TOM, 4YTO OfpallleHue K KOPIYCHBIM JaHHBIM He TOJIBKO CYLIeCTBEHHO YIydIlaeT Kpocc-
JIMHTBUCTHYECKNE OMVCAHMS, HO ¥ MEHseT CaMo INpefcTaB/IeHne o crennduke ppaseono-
My Kak 0coboro parmMeHra JeKCUIECKON CHCTEMbI s3bIKa. B 4yacTHOCTH, MaTepuan Kop-
IIyCOB IIapa/l/Ie/IbHBIX TEKCTOB IIO3BOJIAET BBIABUTD JIMHTBOCIHElUdMUYecKe 0COOEHHOCTI
UIVIOM, TPAIVIIVIOHHO CUMTABUINXCS IIOTHOCTDIO 9KBUBAJIEHTHBIMI. B KauecTBe MaTepuana
aHa/M3a HUCIOb3YITCA MapasenbHble TMOAKOpIychl HalmoHanbHOro Kopmyca pyccKoro
si3pika (HKPS): mpexx/ie Bcero HeMenKo-pyccKmit, a TaK)Ke PyCCKO-HeMeLKuit. B oTenpHbIx
clly4asix IpuBJieKaeTcs MaTepuan ocHoBHoro kopnyca HKPS. Ilomumo 3agauy BeIABIEHUA
CXOJICTB ¥ pas/INyuMil MeX/ly CeMaHTUIeCKM ONMM3KMMU MAMOMAMU HEMELKOTO U PYCCKOTo
SI3BIKOB C IIOMOIIbI0 KOPITYCHOTO MaTepuaa, B CTaTbe PeLIaloTCs ¥ BOIIPOCHI 001Iero xapak-
Tepa, B YaCTHOCTH BOIIPOC O IPAHNUIAX ITOHATHUA MEXbA3BIKOBON 9KBUBAIEHTHOCTH U CIIOCO-
6ax ero onepaunonanusanuu. [IpeacTaBifeTcss HEOOXOFMMBIM BBIAEIUTD KaK MUHIMYM [Ba
Pas/IMYIHbIX TUIIA SKBMBa/I€HTHOCTH: 9KBMBA/IEHTHOCTD Ha YPOBHE CUCTEMBI A3bIKA Y 9KBYBa-
JIEHTHOCTb Ha YPOBHe TeKcTa. MeTo/] JAHHOTO MCCIefJOBaHsI MOXKET OBITh OXapaKTepu30BaH
KaK OCHOBAaHHOE Ha KOPITYCHBIX JaHHBIX ITOC/IEf[OBATETbHOE COIIOCTABJICHNE OT/IETbHBIX ITap
KOoppenupyoummx (Gppaseoorn3MoB Pa3HbIX A3BIKOB C 1I€/IbI0 BBIABICHNS PA3/IMIMIl MEX/TY
HJMH, B TOM YUCJIe CEeMAaHTUYEeCKNX, CUHTAKCUIECKNX, IParMaTH4eCcKNUX Y COYeTaeMOCTHBIX.
Kak npaBuio, pedys ujieT Ipu 9TOM O pasnnunsx, OTHOCAILMeCs K epudepun sHadeHns1. Ya-
cTO (hpa3eonIOru3M OTHOTO U3 COLOCTABILAEMbIX A3BIKOB OOHAPYXXIBaeT OrpaHIYeHNA Ha 00-
pasoBaHMe TpaMMaTUIeCKNX (POPM; 3TO MOTYT ObITh, B YaCTHOCTH, BUJIO-BpEMEHHbIE Orpa-
HIYEHNA PYCCKUX IMIATOMBHBIX UAMOM. K mIpranHaM MeXXbA3BIKOBBIX PA3INYNil OTHOCUTCA
TaKXKe CTeIleHb CTEPTOCTY MeTadopbl, eXalieil B 0CHOBe (paseonornsMa, 1 CTeleHb ero
yroTpeb6uTenbHOCTH. Pe3ynpTaThl TAKOTO aHA/MM3a MOTYT HAIITU IIPUMMEHEeHNe B ABYA3BIYHON
JleKCUKOTrpaduiL.

Kniouesvie cnosa: ppaseonorns, mapajleNbHbLi KOPIYC, PYCCKIUIT A3BIK, HEMELIKIIT A3BIK

* Crarbs Hanucasa 1pu nogjep>xkke PO®VI, npoext 17-29-09154 n yactuyno 18-012-90025.
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BBenenne

OcHOBHas 1le/lb JAHHOI PabOTHl — IOKa3aTb Ha KOHKPETHBIX IpUMepax, KaK KC-
II0/Ib30BaHVe KOPIYCHBIX JJAaHHBIX, B OCOOEHHOCT JaHHBIX MapajUIeNIbHBIX KOPITYCOB,
MOXeT MOAUPUINPOBATh M YTOYHUTD TPAJULIVOHHbIE IPECTABIEHNS O MEKbI3BIKO-
BOIT 9KBMBAJIEHTHOCTH B 00671acTy ppaseonornu. Mbl MCXOMUM U3 OCHOBAHHOTO Ha Mpejl-
BapUTEIbHBIX HAOMIONEHNX TPefIIoIoKeHNs, YTO oOpalieHne K KOPIYCHBIM JaHHBIM
He TOJIbKO CYIJeCTBEHHO Y/Iy4dllaeT KOHTPACTUBHbBIE OIMCAHNA, HO M MEHAET CaMo IIPef-
craBeHue o cuenuduke Gppaseonorny — MpexXHe BCEro UAMOMATUKU — KaK 0co0O0Tro
(dbparmMeHTa 1EKCUYECKOT CHCTEMBI SI3BIKA.

Hoctmwkennst Banmepusi MuxaiinoBnya MOKMEHKO B OOJacTV COIIOCTABUTENTBHON
¢dpaseonorny MMUPOKO M3BECTHBL. JJOCTATOYHO BCIIOMHMUTDH CTABILIYIO K/IACCHUYECKON
kHury «CnaBsiHCKast ppaseonorusi», BrepBbie Bbienuryio B 1980 r., a 3aTeM [JOIOTHEH-
HyI0 1 IepepaboTaHHyl [Mokuenko 1989]. Hapeemcs, 4To mpenaraeMoe BHUMAHIIO
qyTaTeNnelt, ¥ MpeXxe BCero 0msipa, NCCrefoBaHye, KOHLEHTPUPYIOljeecsl Ha CpaBHe-
HUM PPpa3eoorn3MoB HEMELKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, CTAHET JJOCTOMHBIM pasBUTUEM
B M3Y4eHMM 9TOIL 0OTaCTI TMHTBUCTHKIA.

V3noxeHne clefyeT TaKOMY IUIaHY: IOC/Ie ONMMCAHNs 00beKTa MCCIefOBaHMs, er0
6a30BOro MeTOfIa, a TAK>Ke JIOKALIVX B OCHOBE MeTOfa OOIMX IPUHIUIIOB PabOTBHI C TEK-
CTOBBIMM KOPITyCaM¥ MbI 06paTI/IMCH K aHa/IM3Y OTHOJ HEMELIKOM MVOMBI, He MMEIOLL el
B PYCCKOM A3BIKE CTAaHJAPTHOTO CUCTEMHOIO 5KBMBA/IEHTA, M COIIOCTABUM CUCTEMHbIE
HpefcTaBaeHys 06 OTCYTCTBUY 9KBUBAJIEHTHOCTY C KOPITYCHBIMY JaHHBIMMI. B crienyro-
IeM pasfiesie CTaTb/ aHAMU3UPYIOTCs (Paseoiorn3Mbl HEMELIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB,
KOTOpbIe M3HAYAJIbHO CUMTA/INCH MTOJTHOCTHIO SKBMBAJIEHTHBIMU. 3afiada 3TOTO pasfe-
Jla — C MOMOIIIBIO M3YYeHNsI KOPITYCHBIX TaHHBIX BBIABUTD TMHIBOCIELMIYECKe 0CO-
OEHHOCTM TAaKMX eIVHUI[. B 3aK/TI0UNTENBHOM pasfie/ie CTATh Mbl OCTAHOBMMCS Ha He-
KOTOPBIX BOIIPOCAX pasBUTHSA Teopun (ppaseonornn, MMEIUX 1 TeKCUKorpaduieckme
IIPUJIO>KEHMA.

OO0BEKT U METOJ, MICCIIETOBAHMA

OO6BeKT IpeaaraeMoro MCCIeRoBaHusI — (pas3eosorysi HeMEeLKOTO 1 PYCCKOTo
A3BIKOB B comnocTabneHuy. IIocKo/mbKy B KauecTBe MaTepyajia MCCIefOBaHNA MCIIOb-
3YIOTCA JIaHHBIE ITapajlIeIbHBIX KOPIycoB HammoHasmbHOrO KOpmyca pycCKOro fA3bIKa
(HKPA), 0co6eHHOCTb IPOBOAVIMOTO B PaboTe CONOCTABUTENIPHOTO aHAIN3a COCTOUT
B €T0 SMIMPUIECKOIl HaIlpaB/IeHHOCTH. VIHBIMY CTIOBaMU, aHAJIMI3 OCHOBAH He CTOJIbKO
Ha TEOPEeTUYIEeCKUX MPECTABIEHUAX O IPUPOJie MEXKbI3bIKOBOI 9KBUBATIEHTHOCTH B 00-
nacty ppaseonorun, CKOJIbKO Ha JaHHBIX apaulenbHbIx KoprycoB HKPS ¢ Hemenkum
S3BIKOM: PYCCKO-HEMEIIKOTO 1, IIPeXKTe BCero, HeMelKO-pyccKoro. B crenmanbHOI muTe-
parype BbIE/IAI0TCS CIeRyolyie OCHOBHBIE BUJbI paOOTbI C KOPIIYCOM:

— JVICCTIeOBaHMsI, HAIIpaByIsieMble KOpIycoM (corpus-driven);

— MCC/IefloBaHNUsA, OCHOBaHHbIe Ha KopIyce (corpus-based);

— MCCTIeOBAHNS, MTO/Ib3YIOLeCs KOPIYCOM KaK MCTOYHMKOM MUIIOCTPATHBHOTO
marepuana (corpus-illustrated, Taxoyl IpUHINI MCIIONb30BAHNMSA KOPIyca Has3bl-
BaeTCs TAKXKe corpus-informed).
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[TonpobHee 06 aToM cM. B nepByto ouepenb [Tognini-Bonelli 2001], a Takxe cpenu
npouero [Hunston, Gill 2000; McEnery et al. 2006; Tummers et al. 2005; Komores 2014]!.
XoTs BbIE/ICHNE 3TUX TUIIOB IIPM3HAETCS He BCEMM MCCIefoBaTensMu (B TOM 4MCIIe
U TIOTOMY, UTO I'PaHMIIBI MEXAY HUMM YaCcTO HApPYIIAIOTCS B KOHKPETHBIX MCCIEROBA-
HISAX), caMa Mfesl HEeOMHOPOJHOCTU IOAXOM0B K paboTe ¢ KOPIYCOM IIPefCTaBIIAeTCs
PasyMHOII 11 IIOMOTAeT OLPENe/IUTb METON, aHa/Ii3a B KaXK/JOM KOHKPETHOM ciydae. Tax,
€C/IN VICCTIelOBaTeNIb UCIOIb3yeT KOPIYC KaK MCTOYHUK JULTIOCTPATUBHOTO MaTepuaa
(mopxop, corpus-illustrated), ero 3ajada COCTOUT IpeX/ie BCETO B 0TOOPe KOHTEKCTOB, KO-
TOpbIe MOTYT IIPETEeHIOBATh HAa POJIb MAPA/JUTMA/IbHBIX IIPYMepOB. [JaHHBIN IPUHINII
aKTyasieH, B YaCTHOCTH, B CTIOBapHOU pabote. He BbI3bIBaeT COMHEHMII, YTO CIOBaph,
B KOTOPOM M/UTIOCTPATVBHBII MaTepya YepIaeTcs U3 KOpIyca, XapaKTepusyeTcs 60b-
1Ie’l 06beKTUBHOCTBIO, YeM C/IOBAPb C VUTIOCTPATUBHBIMYU IPUMepPaMy, OCHOBAaHHBIMMU
Ha I3bIKOBOVI MHTYUIIVM VIU CTy4aifHO OKa3aBIINMMICS B KApTOTeKe eKcuKorpaga. 1o,
€CTeCTBEHHO, He 03HAYaeT, YTO KOPITYCHBIN MPUHIUI pabOThI C MUTIOCTPATUBHBIM Ma-
TEpUaTIOM 0CBOOOKAAET MeKCHKorpada OT MPUHATHS pellleHNs B KaXK/JOM KOHKPEeTHOM
cny4ae. [IpermyIecTBO JaHHOTO IPUHLIMIIA CKOPEE B TOM, YTO OH paclIypsieT BO3MOXK-
HOCTHU BBIOOpA U MO3BOJISAET OLPEHEIUTb CTelleHb YIOTPeOUTeIbBHOCTY TON MU MHOM
¢dbopMbl, UCX0aA 13 0OBEKTUBHBIX JAHHBIX, CHIDKAsI TEM CAMBIM POJIb MHTPOCIIEKIIVIL.

VccnenoBanus, HalmpasisieMble KopiycoM (corpus-driven), MOTYT paccMaTpuBaThCs
KaK IPOTUBOIIOCTABIEHHbIE CIIOCOOaM PpabOThI C KOPIYCOM KaK MCTOYHMKOM MaTepua-
na. IIpu faHHOM MoXOfie caMa 00/IacTb MCC/IeIOBAaHMA 3a/jaeTcsl KopirycoM. Tak, B cdepe
rpaMMaTHKI caM Habop 6a30BBbIX KaTerOpumii, 3HAUMMBIX JI/IsI MCCIENYeMOTO s3bIKa, Gop-
MUPYeTCs Ha OCHOBE KOPITCHBIX IRHHBIX?. CyIleCTBEHHO, YTO IIPY STOM MOJIXOfie paboyas
rumnoTesa He GpopMynupyercst 3apaHee, a U3B/IEKAeTCsI U3 KOpIyca. AHaIN3 HOMTy4eHHBIX
JQHHBIX CTAHOBUTCS IIEPBBIM IIIATOM JICC/IEIOBAHNSA, BEAYIIETO K TEOPeTNIeCcKUM 000011ie-
HVSIM. VIHBIMM CTTOBaMM, Pean3yeTcst IPUHINIL «OT JAHHBIX K TEOPUI», a HE «OT TEOPUNU
K ee IIOATBEP>KIEeHIIO MJIV OIIPOBEPKEHNIO C IIOMOIIBIO aHA/IN3a SMITNPUYECKIX JAaHHDIX».

Mexay 3TMMM B M3BECTHOIL CTENeHM IPOTHBOIONIOXKHBIMY IOAXOLaMU K KOPIIyC-
HOMY MaTepyajy paclojaraeTcsi Bij paboTsl ¢ KopiycoM, koTopsiit B [Tognini-Bonelli
2001] 6511 Ha3BaH corpus-based. B cnydae ecnu nccnefoBanue OpUeHTUPOBAHO Ha TAKOI
IIO/IXOf], MICXOJJHOJI TOYKOII SB/ISI€TCS HEKOTOPOE IpeCTaByIeHe 00 YCTPOICTBe U3yda-
emoro ¢eHomeHa (4acTo cHOpMynMpPOBaHHOE B BUJie TUIIOTE3bl WV NpeIBapUTeTbHBIX
IOIyIeHNnIt), a obpalleHye K KOPIYCy I03BO/IAET IPOBEPUTD MICTUHHOCTD 9TUX IIpeli-
CTaBJICHUI! Ha SMIIMPMYECKOM Marepuae. Pe3ynibraToM aHanmmMs3a B HOPMaTbHOM CiIydae
ABJISIETCA MOTydeHNe HOBOTO 3HaHMsA 00 YCTPOICTBe M3y4aeMoro sBjeHMs. B ocHose
IIpeJIaraeMoro MCCIefOBaHMUs EKNUT IMEHHO 9TOT BUJ] paObOThI C KOPIIYCOM, XOTS U He
B 1OHOI Mepe. CTporoe ciefoBaHMe MPUHLNITY corpus-based mpenmonaraer Koamde-
CTBEHHBIl aHAMM3, YTO IIOKAa — BCJIEACTBUE OIPAaHMYEHHOrO OO6beMa IMapasjenbHbIX
KOPIIyCOB — IUIOXO NPMMEHUMO K (ppaseosornn, 0co6eHHO ecnu B GOKyce BHUMAHUS
HaXOJATCS UVOMBI, a He KOJUTOKAL[MU WU CUHTaKcudeckue dppasempl. O6beM pyccko-
HeMeLIKOoro Kopmyca — 5213939 cnoB, a HemelKo-pycckoro — 3916879 cios (Ha Mo-

! TTonb3ysich crydaeM, BHIPXKAI0 UCKPEHHIOK 6r1arogapHocTs Muxanny BsdecmaBosuay Komoresy
3a COBETDI U 3aMeYaHNs, Kacalolecs NpencTaBaeHnsa BU0B pa6OTbI C TEKCTOBBIMM KOPITyCaMM.

2 «The corpus-driven approach <...> aims to derive linguistic categories systematically from the re-
current patterns and the frequency distributions that emerge from language in context» [Tognini-Bonelli
2001: 87].
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MeHT noucka — mMapt 2020). V3 nopsaxa 2000 Hanbos1ee yIIOTpeOUTEIbHBIX B COBPEMEH-
HOM HEMEIIKOM A3BIKe V/VIOM, ONIChIBaeMBIX B pa3pabareiBaeMoM croBape «Deutsch-
russische Idiome online»’, B HeMeLKO-PYCCKOM TapasyIeNIbHOM KOPITYCe IIPEACTABIEHO
TonmbKO 325 emuuni. KommuecTBO KOHTEKCTOB YHOTpeO/IeHNsA KaXKIoil M3 HUX KpaiiHe
HEMHOTOUNC/IEHHO, JIMIIb B PEAKUX CIydasx oOHapyXmBaeTcs Ooree [ieCsATH BXOX[e-
HMII KOHKpeTHOI nnoMbl. Takum 06pa3oM, NCIIONb30BaHMe IPUEMOB KOTNYeCTBEHHO-
ro aHa/IM3a B JAHHOJ paboTe He MMeeT CMBIC/IA, YTO He MellaeT, OJHAKO, IIOTyYNTh pe-
3y/IbTAThI, 3HAYVMBIE /IS COIIOCTABUTENBLHOTO U3ydeHA Pppaseosnornit. ITo MOXKeT OBITh
HIPOUJITIOCTPUPOBAHO Ha CTIENYIOIEM IIPUMEDE.

Hemenxas npoma von Mund zu Mund gehen vimeeT B pyCCKOM A3bIKe, Ka3amoch ObI,
UJieaIbHOE COOTBETCTBIE: ‘TIEPEXONTD/IIepeaBaThCsA U3 YCT B YCTA. VI IefiCTBUTENbHO,
B HEMELIKO-PYCCKOM KOpPIIyCe eCTb KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX IIpeJCTaB/IeHa JJaHHasA I1apa
UJUOM:

(1) Tausend freudige Ausrufungen gingen von Mund zu Mund. [Novalis. Heinrich von
Ofterdingen (1800)].

ThIcsTaM pafjloCTHBIX BOCK/IMLAHWIT nepexodunu u3 ycm 6 ycma. [Hosammc. Tenpux
¢on O¢preppunren (1800) (B. Mukymiesuy, 3. Benreposa, C. Omepos, 1914-1960)].

BcrpewaroTcs, ofHaKo, 1 CTydan, B KOTOPBIX TaKoJ Crioco6 mepeBofa He MCIONb-
3yeTcs, IpUYeM JelIo He B TOM, YTO Ne€PEeBOAYMK MPUHAN pelleHne He IIePeBOAUTD Vorn
Mund zu Mund gehen ¢ TOMOIIBIO «II€PEXOUTD/TIEPEaBaTbCs U3 YCT B YCTa», @ B TOM,
YTO 9TO B IIPUHIUIIE He IOITYCKAeTCsA HOPMaMI PYCCKOTO A3bIKa:

(2) <...>da ging es von Mund zu Mund, er habe sich mit einem jungen, bildschénen
Fraulein aus zwar armer, aber adliger Familie verlobt. [Gustav Meyrink. Der Golem
(1914)].
<...> B TOT CaMblit IeHb IIPOHECCS CIIYX, YTO OH 0OPYYMIICA C OFHOI MOJIONON U He-
00BIYalTHO KpacuBOIl IeByLIKOJ 13 Oe[HOI, IIpaBJa, HO apUCTOKPATUYECKOIl CEMbH.
[TyctraB Maitpuuk. Tonem (1914) (1. Berropckmii, 1922)].

[TpruyHa HEBO3MOXKHOCTH YIOTPEOUTD UANOMY nepexodurmv/nepedasamuvcs u3 ycm
8 ycma B PyCCKOM IiepeBofie IpuMepa (2) COCTOUT B TOM, UTO 9Ta PyCCKasi UAMOMA, B OT-
JM4ue OT ee HeMelKoro Koppenara von Mund zu Mund gehen, o6Hapy>kuBaeT 3anper Ha
Oesnmu4HOe ynotTpebeHe. DT 1 MOoL0OHbIe OTINYVA B yIIOTPeOIeHNN COIOCTAB/IAEMBIX
¢bpaseonorn3MoB MOTyT OBITH OOHAPY)KEHDI IIPY 0OpaIeHNI K KOPITYCHOMY MaTepuany.
OueBNUAHO, YTO XOPOLINIT ABYSI3BIYHbIN C/IOBAPb HO/DKEH (PUKCHPOBATH OCOOEHHOCTI
Takoro poga. Takum 06pasoM, IpyMeHeHNe MpelaraeMoro MeTOfja MOXeT OKa3aThCsA
II0JIE3HBIM He TOJIbKO IS ITO/TyYeHNsI HOBOTO 3HaHMsI O ppas3eonorns, HO U /st COCTaB-
neHus HpaseosIornyecKnx CaoBapeil.

Cam MeTOJ MOXeT OBITh OXapaKTepU30BaH KaK OCHOBAHHOE Ha KOPITYCHBIX JaHHBIX
IOC/Iel0BaTe/IbHOE COIOCTAaB/IeH)Ee OTAEbHBIX Iap KOppeanpyomux $Gpaseonorn3mMoB
Pa3HBIX SI3BIKOB C 1[e/IbI0 BBIB/ICHVIS Pa3/M4Mil MEXX/Y HUMI, B TOM 4MCTIe CeMaHTUYe-
CKMX, CMHTaKCUYeCKIX, IParMaTU4eCKX 1 COYeTaeMOCTHbIX.

3 Ommcanne mpoekTa JOCTYNHO Ha calitax http://wvonline.ids-mannheim.de/idiome_russ/index.
htm u http://www.europhras.org/index.php?option=com_content&view=category&layout=blog&id=36&I
temid=91&lang=de. Co3naBaeMblil KOPIYCHBIIT CTOBapb 6a3upyeTrcs Ha JaHHbIX Kopiryca DeReKo. Hamm
aKTyasIbHbIe pabOTHI B 0O/IACTY CONOCTABUTENLHON (GPa3eoToruyt HeMeIKOro 1 PYyCCKOTO A3BIKOB OpUeH-
TMPOBAHbI Ha CIOBHMUK, [OTIOKEHHbII B OCHOBY 3TOTO JIEKCUKOIPaQUIECKOro MPOeKTa.
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06 ogHOIT «0€33KBUBAIEHTHOI» UIMOME

B aTom paspene Mbl Ha IpuMepe HeMeLKOl uauoMsl ein weites Feld u cioco6oB ee
IIepeBOfia Ha PYCCKUIT A3bIK PACCMOTPUM OAMH JOCTATOYHO 061mit Bonpoc. B uccneno-
BaHMX [0 (Ppas3eonorny 4acTo BBIETSIETCS paspsy 0e39KBMBAIEHTHBIX €IMHUL, T.e.
¢$paseonorn3MoB, He UMEIOIUX B COIOCTAB/IAEMOM S3bIKe CTAHAAPTHBIX IIePeBOJHBIX
9KBMBaneHTOB. CaMO MOHATHE 9KBMUBATIEHTHOCTU HY)XJaeTcsi B yrouHeHuu. Eciu mo-
HVMATh II0f] 9KBUBAJICHTHOCTDIO IIOJTHOE COBIIAfIeH)e CONOCTAB/ISIEMBIX eIVMHUI JBYX
PasHBIX SA3BIKOB I10 BCeM PeIeBaHTHBIM /IS PeaNbHOTO YIOTpeOIe s IapaMeTpaM, TO
«6e39KBUBa/ICHTHBIMI» OKQXKYTCs efjBa /i He Bce (paseonorn3Mel. Ecm ke 0oTHOCUTD
K IpUMepaM OTCYTCTBYSI SKBUBAJIEHTHOCTM TOMBKO Te CIy4an, KOTA CMBICT, BBIpakae-
MBII1 ppaseoorn3MoM OJHOTO S3bIKa B KOHKPETHOM KOHTEKCTe, He MOXET OBITH Iepe-
IaH Ha OPYroii sI3bIK HUKAKMMH CIIOCO0aMI, TO 6e39KBMBaJICHTHBIX eIMHNUL] IIPaKTHye-
CKI He HalijeTcs.

TpannunoHHO K 6€39KBMBaIEHTHBIM (ppaseonornsmMaM OTHOCST TaKye BhIpayKeHs
JICXOTHOTO $I3bIKa, KOTOPBIE He MIMEIOT B PYTOM sI3bIKe XOpOIIero ¢ppa3eonorngeckoro
KoppensTa (T.e. ppaseonornsma, MaKCUMaabHO OM3KOrO IO aKTYaJbHOMY 3HAYEeHUIO
U JKeJIaTeNIbHO 110 BHYTPeHHell GpopMe), a K IOTHOCTBIO 9KBUBAJIEHTHBIM — EIVHIUIIbI,
BO3BOJVIMbIe K OFTHOMY MCTOYHUKY, TPAKTUYECKU TOXK/IeCTBEHHbIE IT0 3HAYEHNIO, 00pa3-
HOJT OCHOBE J XapaKTepU3YIOIiMecsi MaKCUMAaIbHBIM CXO/ICTBOM KOMIIOHEHTHOTO COCTa-
Ba, T. €. IApA/IJIeIU3MOM CEMaHTUIECKOI U JIEKCUYECKOIT CTPYKTYpbL. Cp., HaIpuMep, BbI-
paxkeHVe Memamy Oucep nepeo c6UHbAMU VI €TO HeMellKIit Koppenst Perlen vor die Sdue
werfen. Tem He MeHee CUMTATDb JAHHbIE MAMOMbI 9KBMBATEHTHBIMI MOXKHO JIMIIb BeCbMa
YCIOBHO. B mccnefoBanuax MocnegHux JIeT MOKa3aHo, YTO MAMOMa Perlen vor die Sdue
werfen mpeTepIienia B CBOEM MCTOPUYECKOM PasBUTUK CYIEeCTBEHHbIE CEMaHTUYECKIe
usmenenus [Filatkina 2014], Tak 4To ee cOBpeMeHHOe 3Ha4YeHVE CYILeCTBEHHO OT/IMYA-
€TCs1 OT 3HAUEHMUsI PYCCKOI UIMOMBL Memarmp Oucep nepeod c6UHbAMU.

TakuM 06pa3oM, BOIPOC, OTBET Ha KOTOPBIT JO/DKEH OBITh IOJMYYeH C IOMOILIbIO
KOPIYCHBIX JAHHBIX, — 9TO BOIIPOC O IPaHMIIaX MOHATHS 9KBUBAJIEHTHOCTH U CIIOCOOaX
€ro ollepalMOHa/IN3aAL M.

O6parumcs k Matepuaiy. Vnnoma ein weites Feld (6yKB. «1IMpOKOe 107Ie») He UMeeT
B PYCCKOM $I3bIKe CTAaHAAPTHOTO — (UKCUPYEMOro HOPMAaTUBHBIMY C/IOBapsiMu — ¢pa-
3€0/I0TMYECKOTO COOTBETCTBMSA U, CXOMS M3 TPAAULIMOHHBIX IPeCTaBIeHNIl, JOIKHA
OBITh, BUIIMO, OTHECEHA K paspsfy Oe3skBuBaleHTHBIX. B «HeMmerko-pycckom ¢pase-
OJIOTMYECKOM C/IOBape» aHHAS MAMOMA MpefCTaB/IeHa [BYMs CIOBAPHBIMI CTAThSIMIML:
«das ist ein (zu) weites Feld sTo cmuikom obmmpHas o6macTb (cpasy écezo He oxea-
muwv)» u «das ist noch ein weites Feld B 91011 0671acTV IPEICTOUT ellle MHOTOE CHe/IaTh»
[BunoBuy, [puums 1975: 171]4.

Camoe panHee BxoxpaeHue uprombsl B HKPSI npencrasneno npumepom (3) u mop-
TBEp>KZAeT C/IOBApHYI0 MHPOPMALNIO 06 OTCYTCTBUYU B PYCCKOM s3bIKE OOPa3HOTO 9K-
BUBAJIeHTA.

(3) ,Das ist ein weites Feld, von dem ihr da redet®, sagte ich, ,,und da steht der menschli-
chen Erkenntnis ein nicht unwichtiger Gegenstand gegeniiber® [Adalbert Stifter. Der
Nachsommer (1857)].

4 B Gomee cOBpeMEHHOM U COTIOCTABMMOM TI0 06'beMY HEMEIIKO-PYCCKOM (hPPaseonornyeckoM croBa-
pe [Ilexacrok 2010] aTa npmnoma He peACTaBIEHA.
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— Bel 3arpoHym 6onvusyio memy, — cKasanl s1. — TyT mepej; HaMu sIBJIeHIE OYeHb
BaxkHoe. [Ananbbept llltndrep. babwe meto (C.K. Ant, 1999)].

Opnako B mepeBofe u3BecTHOro pomana Teomopa ®Pontane «dpdu bpuct», rme
upyoma ein weites Feld BcTpedaeTcst ceMb pas, OHa IIOC/IEOBATENbHO IIEPEBOJUTCS C O-
MOIL[BIO PYCCKOI MANOMBI memHubiil ec. Cp. HECKONIBKO IIPUMEPOB YIOTPeO/IeHUs 3TOil
upuomel n3 HKPA (4), roe xonTekcTol opurnnana [Theodor Fontane. Effi Briest (1894-
1895)] comocrasnstorcs ¢ ux pycckumu nepesogamu [Teogop @ontane. pdu bpuct
(10.Csernanos, I. Orepman, 1960)].

(4) a. <...> jedenfalls wollen wir dariiber nicht streiten; es ist ein weites Feld. «<...> Bo
BCSIKOM CTIy4ae, He OymeM 006 3TOM CIIOPUTD: 110 — memHulil ec». 6. Glaube mir, Effi,
das ist auch ein weites Feld. «IloBeps MHe, Dddu, amo memHuiii nec». B. Aber lassen
wir das, oder wie dein Papa immer sagte: ,,Das ist ein zu weites Feld“. «Hy, xoporo,
ocraBMM 9T0. Kak roBOopuT TBOII 11aNa, ,3mMo memHuili ec». T. <...> und Briest sagte
ruhig: ,,Ach, Luise, lafi... das ist ein zu weites Feld“. «<...> a BpucT criokoitHo ckasan:
»AX, ocTaBb, JIynsa... 9mo ysie coecem memmuiil s1ec».

B pomaHe sTa mMAmomMa BBICTYNaeT KaK 37IEMEHT A3BIKOBOTO IIOPTpPeTa OFHOTO
u3 nepconaxeit — orua ddpdu. Ee MHOrokpaTHoe ynorpebnienne HeceT XyL0>KeCTBEH-
HYIO Harpy3Ky U JBO/DKHO, TaKMM 00pa3oM, eqMHOOOPa3HO BOCIIPOM3BOAYTHCS B Iepe-
BoJie. DKBUBA/IEHT, IIPe/ITO>KEHHBIII NepeBOAYMKaAMIY, MIPeICTAB/AETCA OYeHb yHA4HOIl
Haxopkoil. OTMeTVM, YTO UMeHHO poMaH «Dddu bpuct» cnenan upuomy ein weites Feld
IIMPOKO 13BeCTHOI. Ellle 60/IbIIYI0 MONY/IAPHOCTD OHA NpKOOpesIa B CBA3Y C BBIXOZIOM
B cBeT B 1995 1. pomMaHa HobereBcKoro naypeara [tontepa Ipacca «Ein weites Feld». I[pacc
CO3HATE/IbHO OTCBUIAET YMUTaTes K poMaHy PoHTaHe — CBOEro JHOMMOro IMCcaTers.
JJaHHYI0O MHTEPTEKCTYalbHYI0 OTCBUIKY MOXXHO VHTEPIPETHPOBATh B TOM CMBICTIE, ITO
poman Ipacca HaunHaeTcs TaM, riae KoHdaercs «9¢ddu bpuct»: KOHTEKCT (4r) — 910 3a-
K/IIOYUTENbHBIN pparmenT pomMana QoHTaHe”.

Hackonpko HaM n3BecTHO, poMaH «Ein weites Feld» Ha pycckmit A3bIk OKa He nepe-
BefleH. BO3MO)XHO, 3TO He B IIOC/IETHIO OYepesib CBA3aHO C TPYAHOCTAMI, KOTOPBIE BBI-
3bIBaeT IepeBoj ero HasBaHsl. [locnosHbll nepesoy «Illnpokoe mone» Bpsij 1u yMecTeH
(XOTs1 MMEHHO TaK POMaH IIpe[CTaB/IeH B PYCCKOS3BIYHON «Bukumenumu»), Tak Kak oT-
CYTCTBME B PYCCKOM s3bIKE TaKOTO ()pa3eo/norn3Ma He IMO3BOIIUT YUTATETI0 COOTHECTHU
Ha3BaHJe POMaHa C eTo CofiepyKaHIeM, He TOBOPS yKe O TI0Tepe CTO/Ib 3HAYMMOI OTChII-
K1 K «9¢Pu bprct». Mo>kHO 6bII0 ObI BOCIIONB30BATHCS B KaUueCTBE Ha3BaHIA MAVOMON
memHbLil J1ec, i 9TO ObIIO ObI 60JIee IIpUEeMIEMO C TUTEPATYPOBEFUIECKOIl TOUKY 3peHNs,
TaK KaK II03BOIMJIO ObI COXPAaHUTb CTOJIb Ba)KHBIE J/I1 aBTOPA MHTEPTEKCTYa/IbHbIE CBA-
3u1. OHAKO TaKoe peleHne 6bII0 ObI OIIPAaBAAHHO TOIBKO IIPY YCTIOBUM, YTO OT PYCCKOTO
YyyTaTeNns OXXKUaeTcsA Xopolllee 3HaHMe HeMelKoll muTeparypsl XIX Beka. Tonbko ecnu
qyTarens 3HaeT, uto «Dddu bpuct» B nepesope 0. CeeTnanosa u [. drepman KoHYaeTCst
CTIOBaMI «3TO YK€ COBCEM TEMHDIII JIeC», OH B COCTOSIHUM B IIOJIHOM Mepe MOHATh HaMe-
peHMe aBTOpa ¥ OLIEHUTDb MECTO poMaHa Ipacca B MCTOpUY HEMEeI[KO TUTePATYPHL.

Kakne BBIBOfBI MOXKHO CHEIAaTh M3 3TOTO HAOMIONEHNS OTHOCUTEIBHO ITOHATUA
MEXbA3BIKOBOJ 3KBMBA/JIEHTHOCTN? Bo-IepBLIX, MAMOMBI, He MMEIIue B APYroM
S3bIKe XOPOILINX 9KBJMBAJIEHTOB HAa YPOBHE A3BIKOBOI CUCTeMBI (T.e. eUHMNII, IIPaKTH-

° Vmeercst B BUAY, KOHEUHO, HE IIPOJO/DKEHNE CIOKETA, a OIpe/e/IeHHble UMIUINLMPYEMble aBTOPOM
napajutenu Mmexny lepmanueit konna XIX n xonna XX BB.
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YeCK! UJIEHTUYHBIX 110 3HAYEeHMIO ¥ 0Opa3HOil OCHOBE), MOTYT TeM He MeHee OOHapy-
JKIBATb BecbMa yflauHble 5KBMBA/IEHThl HA YPOBHE KOHKPETHOTO TEKCTa; Cp. ein weites
Feld v memnoiii nec. Takum 06pa3oM, 0 HAIMYMM VIN 5Ke OTCYTCTBUU SKBMBATEHTHOCTI
YMeCTHO TOBOPUTD He BOOOIIe, a JINIIb IIPYMEHNUTENTbHO K IIePCIeKTIBe, B KOTOPOI OCy-
IIECTB/IACTCA CONMOCTaB/IeHNe. TO MOXET OBITb KaK CHCTeMHO OPMEHTMPOBAaHHasA, TaK
U TeKCTOLIEHTpUYecKas IepCleKTNBa. [laHHble, KOTOpbIe IPefOCTaBIIACT B PACIIOPsIKe-
HII€ VICCTIeflOBATeA KOPITYC, OJHO3HAYHO HAIlpaBJIeHbl Ha TEKCT. Bo-BTOPBLIX, yauHOe CO-
OTBETCTBJE B KOHKPETHOM TEKCTe COBCEM He 00:3aTe/IbHO OKaXXeTCA CTOJIb JKe Y/JadYHbIM
BO BCEBO3MOXKHBIX KOHTEKCTAX YIIOTPeO/IeHNUs 1, COOTBETCTBEHHO, He BCera OKa3bIBa-
€TCs1 IIPUTONHBIM /I BKITIOUEHMA B [IBYS3bIYHBII C/IOBAPb.

Tak, mpu obpalieHnn K ApyruM KOHTEKCTaM CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO UANOMBI
ein weites Feld i memHbiii 1ec MOTYT BBICTYIIAaTh B Ka4eCTBe KOPPEIATOB JIa/IeKO He BO
BCeX CTyYasX. ITO 0OBACHAETCA CIelMPMKOI 3HAYeHNA KXKJO U3 STUX MIVMOM, MO-
TYBJMPOBAHHOI Pa3IM4MAMU B MX BHyTpeHHell ¢opme. [Tockonbky o6pasHas cocTaB-
JIAIOMAsA ABJIAETCA YaCThIO AKTYa/IbHOTO 3HAYEHN, Pas/InyHble MeTaopryecKye 0CHO-
BBI 9TUX MIVOM He MOTYT He CKasbIBaThbCA Ha MX QyHKIMoHMpoBanuu. [IpencrasneHne
0 YNCTOM I107Ie, KOTOPOE JIMIIEHO OPMEHTUPOB I IOTOMY BbI3bIBAaeT y YelOBeKa OIpefe-
JIEHHYI0 HEYBEpeHHOCTD, 1 TIpeJiCTaB/IeHle O TeMHOM jIece BeCcbMa pas3nn4HbL Ilo aToit
IpMYVHE Ujiesd HeACHOCTU Y HeBO3MOXXHOCTM ITPeicKa3aTh Oyjiylee, B KOTOPOIl MVIOMBI
ein weites Feld vi memHbLii 1ec COBIIaJiAl0T, MOTUBYPOBAHBI Pa3IMYHbIMU (PaKTOpPAMIU: OT-
KPBITOCTb U, C/IE[IOBATE/IbHO, HEOIIPEJIe/IeHHOCTb Oyayllero, GpukcupoBaHHas Bo ¢pa-
3eornornsMe ein weites Feld, Hermpo3padHOCTD, @ 3HAUUT M HEM3BECTHOCTD 1A BhIpake-
HUA memMHbLll siec. DTN PasINyyA CTAHOBATCA OYEBMJHBIMU IPY aHA/IN3e KOPIYCHBIX
npuMepoB. [lepBble KOHTEKCTBI C UAMOMOIL meMHbLil iec B ocHOBHOM Koprryce HKPA oT-
HocATcA K cepepuHe XIX B.

(5) AHTOH TaKXe I/IsIfieN Ha APSIOIYI0 N30YIIKY CBOIO, 60T BECTD, O UeM OH [[yMaJL: 4yKas
ronoBa — memHuwiti niec [J1. B. [puroposnd. AHTOH-rOopembika (1847)].

YnoTpe6uTh B IIepeBofie 3TOro puMepa unnomy ein weites Feld HeBo3MOXKHO.

VITaK, 9KBMBA/IEHTHOCTD Ha YPOBHE CYCTEMBI IIPECTABIISIET COOO0I 3HAYMMBIIL T1apa-
MeTp COIIOCTaBUTEIBHOTO OIMCAHMsI COCTaBa U CTPYKTYPbI ppaseonornn. DKBUBAIEHT-
HOCTDb Ha YPOBHE TEKCTA 3HAYNMA /IS INTEPATYPOBeeHNs (B TOM 4MCIe IS M3YdeHMsI
I/IHTepTeKCTyaHbeIX CBH3€]U/I) " IepeBOJYECKUX ]J_ITyIH/I]‘/)I6. XOpOHIeMy ,T_[Byﬂ?)bl‘{HOMy
C/IOBApI0 BXHO HAMTY HEKOTOPOE PABHOBECHE MEX/Y STUMM IOHITUSIMY U BbIPabo-
TaTb q)yHK]_U/IOHaTIbHO OpI/IeHTI/IpOBaHHblf/’I moagxon, T.e. Iogxom, y‘H/ITbIBaIOH_U/Hl/J[ KaK CI-
creMHBIe (pAKTOPBI, TaK U CIIOCOOBI IIepeBOfa B TeX MIJIM MHBIX KOHTEKCTHBIX YC/IOBISAX;
nozipobHee 06 aToMm cM. [[To6poBonbckuit 2011].

KBasnskBuBa/rIeHTHI BO (pa3eonornn

JlaHHBI pasfieNl MOCBSLIEH BBLABICHUIO NMHIBOCIENNM(UYECKNX OCOOEHHOCTEN
KBa3M9KBMBAJICHTHBIX MJIOM HEMEILIKOTO I PYCCKOTO fA3BIKOB, T. €. TeX, KOTOpble O/IM3KI
¥ 110 aKTYa/IbHOMY 3HAYeHUIO, U 110 BHYTpeHHe! (opMe, ¥ 110 KOMIIOHEHTOMY COCTa-
By. Ha oTzenbHBIX IprMepax OyzieT IpoBepeHa C/Iefyolas ITUI0Te3a: P3Nl MeXIY

¢ VI3 mocnegHnx pabot 06 CTIONb30BaHNY MAPa/UIENbHBIX KOPITYCOB B IIepeBofioBenieHun cM. [Doval,
Sanchez Nieto 2019].
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CTPYKTYPHO M CEMaHTUYECKU 6}II/ISKI/IMI/I (bpaseMaMM, B TOM 4YMC/I€ BOCXOOAIIVMMA K Of1-
HOMY VICTOYHVIKY, MOTYT OBITh BBIAB/ICHbI Ha YPOBHE OTHEIbHBIX (YaCTO MaprUHAIbHBIX)
CeMaHTUYeCKMX IIPU3HAKOB, Y3yCa, BCTPOCHHOCT B KOHTEKCT, CTeIeHN IPOduInpoBaH-
HOCTU MeTadOophl I IIp.

O6paTumcs K MaTepranty HeMelKO-pyccKoro napantenbaoro kopnyca HKPA. Vinn-
oma aus Leibeskriften uMmeeT B pycCKOM A3bIKe Iie/Iblil HAOOP CTaHIAPTHBIX SKBUBAJICH-
TOB: 410 eCb/0bLI0 MOUU, 4O ObLIO CUTL, U30 6CeX CUT, U30 6Celi CUbl. JIeiiCTBUTENIbHO,
B psAJle KOHTEKCTOB M3 KOPITYCa 3TO HEMEL[KOE BhIpayKeHMe ITePEBOIUTCA C ITOMOILBIO Off-
HOI'O 3 3TUX 3KBUBAJICHTOB.

(6) <...>dort aus Leibeskriften die Glocke zieht und, wenn die Alte herauskommt, mit
talscher Freundlichkeit fragt, ob hier vielleicht Herr und Madame Spucknapf wohnen,
worauf man mit groflem Gekreisch davonrennt... [Thomas Mann. Buddenbrooks
(1896-1900)].
<...> U30 6ceil Cuzmbl Leprath KOMOKOMBYMK, C IPUTBOPHOI YYTMBOCTHIO CIPAIIN-
BaTh y OTBOPMBILEI ABEPh CTAPYIUKY, 3[,€Chb /I IIPOKMBAIOT TOCIOAUH U TOCIIOXKA

ITneBoK, u 3ateM ¢ rukaHbeM yiaenerbiBath [Tomac Maun. Byagen6poxn (H.Man,
1953)].

(7) Sagst du, daf3 sie mit den Beinen strampelte? Aus Leibeskriften! Aber es niitzte ihr
nichts, das Sterbesakrament muf3te sie haben [Thomas Mann. Der Zauberberg (1924)].
— Tbl roBopuib, oHa Opbikanacs? — V30 écex cun! Ho Bce Ob10 HammpacHo, oHa

BBIHY>)KfIeHa ObIIa IpMYacTUThcsl CBATHIX TaiH [Tomac Manu. Bommebnas ropa
(B.CraneBuy, 1959)].

BCTpe‘IaIOTCH, OTHAaKO, IIpUMEPDI, B KOTOPbIX HU OAVH U3 3TUX 3KBUBAJIEHTOB HE
UCIIOIb3YETCA.

(8) Sienahm singend vom Lokal Besitz, begriff nicht gleich die Lage, sang aus Leibeskrdften
weiter, verstummte dann verlegen [Friedrich Diirrenmatt. Justiz (1985)].
CrypeHTBl Havyamyu ¢ IeHueM pasOpemathcsi IO 3aly, He Cpasy coobpasmim 4To
K 4eMY, Npo0onianu Opamy enomKy v TUIIb IIOTOM 3aMOJIK/IN CMyleHHO [Dpuapux
Ioppenmarr. [IpaBocynne (C. Opumang, 1988)].

(9) Samtliche ,,Suitiers®, darunter Doktor Gieseke und Peter Dohlmann, verabschiedeten
ihn am Bahnhofe und tiberbrachten ihm Blumen und sogar Zigarren, wobei sie aus
Leibeskrdften lachten... in der Erinnerung ohne Zweifel an all die Geschichten, die
Christian ihnen erzahlt hatte [Thomas Mann. Buddenbrooks (1896-1900)].
MecrTHble suitiers B IOTHOM cocCTaBe, cpefy HUX Jokrop Inseke u Ilerep enbman,
SIBWIMCh Ha BOK3aJI, MOJHeCIM XPUCTHAHY L[BETbl M HaXKe CUTapeTsl, IpUIeM BCe
XOXOTanu 00 ynady, BUAMMO, BCIIOMIHAS MCTOPUM, KOTOPbIe OH MM PaccKa3blBal
[Tomac ManHu. Byggen6poxn (H. Maw, 1953)].

Taxkoit BbI6OP c110co60B HepeBofia He caydaeH. VIHTeHCHHUKATOPBI 4o ectiv/0bL10
MouU, 1Mo ObiI0 CUTL, U30 BCEX CUTL, U30 BCell CUbL COYETAIOTCS IIPENMYIeCTBEHHO C IIa-
ronamy GpU3N9ecKoro feiiCTBIA, B TO BpeMs KaK HeMel[Koe BblpaxkeHue aus Leibeskrdften
OT/IMYAeTCsI TOPA3fo Gostee MIMPOKOI codeTaeMOCTb0. COYeTaHNsT PyCCKMX MHTEHCH-
bukaTopoB umo ecmu/6vin0 Mo4u, MO 6bLIO CU Vi TIOROOHBIX C I/IATO/IAMM TUIIA HeMmb,
cmessmuvest (a TaKKe pyzamvcst — cp. npumep 10 U3 PycCKO-HEMELKOTo [apaielIbHOrO
KOPITyCa) HeXXe/TaTe/IbHBL.
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(10)

— A 51 Tax CJIbIIIATL, 9TO TPeThero AHs y KarepuHsl VIBaHOBHBI OH 010e/bi6d MEHs
Ha wem ceéem Cmoum, — BOT [JO Y€TO MHTEPECOBAJICS BAIINM ITOKOPHBIM CIIyTOI
[@. M. Jocroesckuit. bparss Kapamasosst (4. 1-2) (1878)].

Ich aber habe gehort, dafl er mich vorgestern bei Katerina Iwanowna aus Leibeskriften
schlechtgemacht hat. Da sieht man, wie sehr er sich doch fiir meine Wenigkeit interessiert
[Die Briidder Karamasow (1.-2. Teile). Fjodor Dostojewski (Hermann Ro6hl, 1924)].

B pycckom si3bike BbIOOp MHTeHCM(UKATOPA 3aBUCUT OT CEMAHTMYECKOTO Kiacca
IJIaTOJIa; CP. Hemb 60 6ce 20p/I0, CMeSMbCs/Xxoxomamy 00 ynaoy, py2amv Ha 4em céem
cmoum. B KopIryce BCTpedaloTcsi eqVIHNYHbIe KOHTPIPUMEPBHI, T. €. COUCTAHUS CMESNbCs
U30 8CeX CUJL VI XOXOMAmb Ymo Obl/10 MOHU.

(11)

(12)

Hap xHA3eM OHAa, TOBOPAT, cMeemcs U30 6cex cus, ¢ yTpa fo Houu... [@. M. [Joctoes-
ckuit. ipuor (1868-1869)].

Allerdings macht sie sich, wie mir gesagt wird, iber den Firsten vom Morgen bis zum
Abend aus Leibeskriften lustig... [Fjodor Dostojewski. Der Idiot (Hermann Rohl, 1981)].

Odurep, He momHs cebst, Opocuicsa Ha Hee; okomo Hacracbu QUINIIOBHBL yxKe
He OBUIO ee CBUTBI; IIPVINYHBIN TOCIIOAUH CPESHUX JIET Y)Ke YCIIeN CTYIIeBAThCs
COBEpIIIEHHO, & TOCIIONVH HaBecese CTOSUI B CTOPOHE U XOXOMAZ 4o Obllo MO4u
[®.M. Docroesckuit. Viguor (1868-1869)].

Der Offizier, vor Wut aufler sich, stiirzte sich auf sie; ihr Gefolge hatte Nastasja
Filippowna nicht mehr um sich; der anstindige Herr in mittleren Jahren war bereits
vollig verschwunden, und der angeheiterte Herr stand ein wenig abseits und lachte aus
Leibeskrdften [Fjodor Dostojewski. Der Idiot (Hermann Rohl, 1981)].

9Ta 0c06EHHOCTb MOXKET 0OBACHATBCS KaK OIpefie/IeHHBIMY YePTaMU UHAMBUAY-
anpHOTO CTVNA JJOCTOEBCKOTO, TaK M CrienndUKOI A3bIKA STIOXM. B 11e71oM 1 pycckoro
A3bIKa TAKOTO POJia C/IOBOCOYETaHNA HeXapaKTepHbl. Cp. KONMYeCTBEHHbIE IOKa3aTe/n,
MO/Ty4YeHHbIE B pe3y/IbTaTe MoMCcKa B 0CHOBHOM Kopmyce HKPA:

— CMeAMbCA U30 6CeX CUn — 3 BXOKIEHMA (B TOM YNCIIe IPUBEIEHHbII BbILIE IPY-
Mmep 11 us «Vpnorar);

— cmesamucs 4mo 0v110 cun — 0;

— cmeamucs 4mo 6v110 mouu — 0;

— cmesamucs umo ecmov mouu — 05

— xoxomambv u30 écex cun — 1;

— xoxomambv 4mo 6vi110 cun — 0;

— xoxomambv 4mo 6vis0 Mouu — 1 (IpUBefeHHBIN Bbllle IpuMep 12);

— xoxomamov umo ectmo mo4u — 0.

Eme opuH cxopubii o cytu npumep. Hemenkas nanoma etw. an den Nagel hingen
U PyCCKasi no6ecumy Ha 26030b 4MO-7I. He TOJIBKO COBIIAZIAIOT 110 aKTYa/IbHOMY 3HAYEeHII0
U BHyTpeHHell Gpopme, HO ¥ OOHAPY>KMBAIOT MapaIeii B KOMIIOHEHTHOM COCTaBe. Tem
He MeHee OHU Pas/IMYaloTCs [0 COYeTaeMOCTHBIM IIOTeHIMAM. B kopIyce BCcTpedaoTcs
IpUMepHI, B KOTOPBIX etw. an den Nagel hingen nepeBoanUTCs C IIOMOIILBIO NOBECUMb HA
26030b 4Mo-7.:

(13)

406

Er pflegte auch zu sagen, er verstehe nun gerade genug von der Kunst, um ein anstén-
diger Liebhaber und Sammler zu sein, wenn das Gliick ihn reich machen wollte, und
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um diesen Preis wiirde er sofort seine Palette an den Nagel hingen [Gottfried Keller.
Der griine Heinrich (zweite Fassung) (1879-1880)].

YacTo OH rOBapUBaJI, YTO CMBICIUT B MICKYCCTBE POBHO CTOJIBKO, YTOOBI CTATh MIPU-
JITYHBIM JTIOOUTEIEeM VIV KOJUISKIVIOHepOM, ec/ii GOpPTYHa 0OOraTHUT ero, U 3a 3Ty
LieHy OH FOTOB HeMeJIJIeHHO n06ecumb aMUTpy Ha 260306 [Tordpun Kenep. 3enensiit
Tenpux (0. Aponpkun, I. CHumimkosa, 1. Topdunkens, H. Byrosa, 1972)].

Bpocaercs B rmasa, uro B mpumepe (14) 13 TOTO Ke MTPOU3BENEHNs, TEPEBETEHHOTO
TeMU JKe epeBOFIMKaMU, BMECTO UIVOMbI 108eCUmMb Ha 26030b YIIOTPeOIsIeTCs TIaron
6pocump. Oco6EHHO NHTEPECHO, YTO peub B (14) MeT 0 TOM e caMOM IIepCOHaXe, YTO
u B (13), 1 0 TOM Xe pofe JesATeTbHOCTH.

(14) <...> er beabsichtige gleich nach der Hochzeit seine verzwickte Malerei an den Nagel
zu hingen [Gottfried Keller. Der griine Heinrich (zweite Fassung) (1879-1880)].
<...> HaMepeH ceifJac e Mocje CBafibObI OpOcUtb CBOE 3aMBICTIOBATOE XYI0XKECTBO
[Tordpuz Kemnep. 3enensrit lenpux (Y0. Aponbku, I. CHnmiukosa, [I. Topdunkerns,
H.ByToBa, 1972)].

[IpyuyHa HeXXe/IaTeIbHOCTI YIIOTPeO/IeHNs BRIPaXKEHUS N0BeCUnb Ha 26030b B (14)
B TOM, 4YTO JIaHHAs WMMOMa He COYETAeTCsl C aOCTPAKTHBIMU CYljeCTBUTeNbHbIMI. Ha
CeMaHTMYEeCKOM YPOBHE 3TO CBS3aHO C TeM, YTO B PYCCKOII MAMOME CUIbHee Ipodum-
poBana Metadopa, 4eM B ee HeMeKOM Koppersre. Cp. TakKe HOATBEPXKAAIOLINE ITO
COUeTaeMOCTHOe OrpaHndeHne npumepst (15) u (16).

(15) Ein wenig Geld hatte ich iibrig, also hing ich meine literarischen Verpflichtungen an
den Nagel und richtete mich ein, beim ersten Frithlingsbeginn zu packen und abzurei-
sen [Hermann Hesse. Peter Camenzind (1904)].
Y MeH: ellje 0CTaBaIOCh HEMHOTO JIeHET, U 51, MAXHY6 PYKOli Ha CBOJ COYMHNUTEIbCKIIE
06s13aTenbCTBa, PEIIICS TIPU HEPBBIX XKe MPM3HAKAX BECHbI COOPATD Belly 1 HEMef-
nexHo yexatb [[epman Tecce. [Terep Kamennuup (P. diiBapuc, 1995)].

(16) Aber jetzt... Irgendwann, wenn ich genug verdient hab, héing ich meinen Beruf an den
Nagel und mach was anderes [Michael Ende. Momo (1973)].

Ho ceitgac... Korga-Hubynp, KOrja s HAKOIUIIO JIEHET, 51 1/IH0HY Ha CBOIO IIPOdeccuio
U Ha4HY 4YTO-HUOyAb Apyroe [Muxasns Dupe. Momo (10. V1. Kopuren, 1982)].

Elrie ofytH TUII MeXX'bA3BIKOBBIX PA3/IMYMIL CBSA3aH C OTPaHNYEHIAMM Ha 0Opa3oBaHe
BU0-BPEMEHHBIX (POPM PYCCKUX ITIAaTOTbHBIX UAVOM, 1 IIMpe — T0OBIX IPAMMaTUIeCKIX
¢dbopM (pas3eonorn3MoB OFHOIO U3 CONOCTAB/IAEMBIX A3bIKOB. B [[loOpoBonbckmit 2011]
06CyX[a/Ics IpUMep yHOTpebIeHNs HeMeLKoil oMl jmdn. an der Nase herumfiihren
Ul ee PYCCKOTO KBAa3MIKBMBAIEHTa 800UMb 3a HOC k020-71. B kopiryce DeReKo BcTpedaetcst
BeCbMa 3HAUMTE/IbHOE KO/IMIeCTBO KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX uanoMa jmdn. an der Nase her-
umfiihren ynoTrpe6neHa B pe3yIbTaTMBHOM 3Ha4eHVN. [TepeBojI TaKMX KOHTEKCTOB Ha pyc-
CKIII A3BIK C UCIOIb30BAHVEM VVOMBI 800UMb 34 HOC KO20-71. OKa3bIBAETCS HeYKeyaTeb-
HBIM, IIOCKOJIbKY (hOpMa COBEPIIECHHOTO BUJA 1PO800UMIDb 3d HOC IOITYCTYMA TOTIbKO B KOH-
TEKCTaX CHATON yTBepantensHocTn. Cp. mpumepst (17) us ocaoBHoro kopryca HKPSL

(17) a.<...>a Hapop He AypaK, 3d HOC €r0 TaK IPOCTO He nposedewtv. [Bragumup [lapos.
Bockpemenne JTazaps (1997-2002)]; 6. 3a Hoc Takoro nposecmu HempyoHo: IpKIa-
CKail — M BepTU UM, 06oMy c1oBy noBeput [Muxann Bemep. Komeuko (1983)].
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Kpome TOro, — 1 910 TOXKE BaXKHBII (PAKTOP B OIPee/IeHNN CTelIeH) SKBJBAJICHT-
HOCTY COIIOCTaB/sIeMbIX (Paseonorn3MoB — UAMOMBI jmdn. an der Nase herumfiihren
U 800UMb 34 HOC K020-7l. Pas/INYAIOTCS II0 CTEHEeHV YIOTpeOUTeNbHOCTU. ITO HAbIIO-
JieHue TOATBEPXK/AAaeTCs MpYMepaMI U3 PyCCKO-HeMelKoro kopmyca. ITouck Ha an der
Nase herumfiihren paet 11 BXOX/IeHMUIL, 13 HUX TOJIBKO IIECTh C UIUOMOIL 800UMb 3d HOC
B pycckoM opuruHae. Cp., Halpumep:

(18) Coscem He Takoit mogew! [To kpajiHert Mepe, HONTo cebst He MOPOUUT, Pa30OM O HO-
cnepHux cton6os gouten [@. M. JoctoeBckuit. IIpectymmenne u Hakazanue (1866)].
Sie sind gar nicht solch ein Schuft! Sie haben sich wenigstens nicht lange an der Nase
herumgefiihrt, sind gleich bis zu der letzten Grenze gegangen [Fjodor Dostojewski.
Verbrechen und Strafe (Alexander Eliasberg, 1924)].

(19) «Dueprus HeobXOAMMa, — TOBapMBA OH TOIZA, — & CO BCEM TeM OH OOBIKHOBEHHO

OCTaBaJICA B [ypaKax 1 BCIKUIT HECKO/IBKO OIIBITHBII YMHOBHIK CAOUJICS Ha HETO 6ep-
xom» [V1. C. Typrenes. Otupl u fetn (1860-1861)].
»Energie ist unerldflich, — sagte er, — sie ist die vornehmste Eigenschaft eines
Staatsmanns. Trotz dieser stolzen Sprache aber ward er fast immer diipiert, und jeder
nur etwas erfahrene Beamte fiihrte ihn an der Nase herum® [Iwan Turgenew. Viter und
Sohne (Friedrich von Bodenstedt, 1860-1880)].

(20) VI MHOTrO IIPMXOAMIO €MY B TOJIOBY TOTO, YTO TAK YACTO YHOCUT Y€/IOBEKA OT CKYIHOI
HACTOSILIell MUHYTBI, mepebum, 0pasHum, 1IeBEIUT ero u OblBaeT eMy M000 gaxe
¥ TOTZia, KOIJIa yBepeH OH CaM, 4TO 9T0 HuKorga He coymercs [H. B.Torons. MeprBble
myum (1835-1852)].

Was kommt einem Menschen bei einem Spaziergang nicht alles in den Kopf, was ihn
der langweiligen Minuten der Gegenwart vergessen laf3t, die Phantasie beschaftigt, an
der Nase herumfiihrt, reizt und ihm auch dann gefillt, wenn er selbst iberzeugt ist, daf3
nichts davon eintreffen wird! [Nicolaj Gogol. Die toten Seelen (Michael Pfeiffer, 1978)].

3aknoueHue

IIpoananusupoBaHHbBI MaTepuan IO3BOIAET CHENATh HEKOTOpble BBIBOABL Bo-
HIEPBBIX, TOBOPSI O MEXbA3bIKOBOJ 3KBMBA/JIEHTHOCTH, Mbl JJOJDKHBI pasianyaTb pasHble ee
aCIIeKTBI ¥ pasHble YPOBHY paccMOTpeHus. VI3onmpoBaHHOe conocTasieHre ppas3eonorns-
MOB Pa3HbIX A3BIKOB IO ITApaMeTPaM CTPYKTYpPbI U NPUHAIEKHOCTU K TOMY WIN IHOMY
CEMAHTMYECKOMY K/IacCy MO3BOMAET MMIIb CAelaTh HEKOTOpble YTBEP)KIEHNA 110 MOBOIY
9KBVMBAJICHTHOCTY Ha YPOBHE CUCTEMBI, KOTOPbIE BIVICBIBAIOTCS B 00LIME BOIIPOCHI YCTPOIL-
cTBa (ppa3eonornyecKoll CUCTEMBbl TOTO VIV MHOTO s3bIKA, MEXaHM3Ma 3aMMCTBOBAHMI
U npoucxoxyenus. Visydenne ¢paseonorn3MoB, BCTPOCHHBIX B KOHKPETHBII KOHTEKCT,
JaeT COBEPLIEHHO MHble pe3ynbTaThl. IIpu comocTaBeHny OpUTMHAIbHBIX KOHTEKCTOB U UX
IIepeBOJIOB Ha JIpyTHe A3bIKM MbI IOTy4aeM Pe3y/IbTaThl, KACAIOLMECs SKBYBAaJIEHTHOCTU Ha
ypOBHe TekcTa. V3ydeHre ¢paseonorny Ha OCHOBE MaTepyaIoB KOPITYCOB CIIOCOOCTBYeT
IpeX/ie BCETO PasBUTUIO 3TOTO Halpas/leHus. Ecnm 1jia cucTeMHOI NepCcreKTUBbl BayKHO
CaMO YCTPOJCTBO (PPa3eosIorn4ecKoli CUCTeMBI, TO IIPK MEePCIeKTUBE, OPMEHTHPOBAHHOI
Ha TeKCT, B POKyce BHMMAHNS OKa3bIBACTCs IIPUEMIEMOCTD Y YEAYHOCTD IIePeBOJia.

Bo-BTOpBIX, 1a/leKo He Bce (pPpaseoIorn3Mbl, KOTOPbIE IIPEACTAB/IAIOTCS IOTHOCTHIO
SKBVBAJICHTHBIMY NIPU U30IMPOBAHHOM NPENbABIEHNUN, JEICTBUTEIbHO COBIAAIOT 110
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BCEM pe/IeBaHTHBIM JyIs yroTpebneHns napamerpam. Takoe momoxeH1e CBA3aHO C IO-
HATVEM TVHTBOCIE(PIYHOCTY eVHNIL A3bIKA.

Bormpoc, HaCKO/IbKO JIMHTBOCHEIM(pIYIHA NINOMATHK], JABHO 00CYXX/JaeTCs B CIle-
IIVIaIbHON JINTepaType M MO>KeT pacCMaTpUBATbCA KaK OfVH 13 6a30BBIX BOIPOCOB Te-
opun ¢paseonorun. Ha ary Temy cyiiecTByeT Heckonbko MHeHmit. Hanbornee akcrpe-
MaJIbHbIMU 13 HUX SIBJIAIOTCS, C OJHOI CTOPOHBI, YTBEepXK/IeHMe (9acTO BBICKa3bIBaeMoe
BCKOJIb3b KaK HEYTO CaMo co00il pasyMeroliieecs), YTO UANOMBI YHUKA/IBHBI 110 OIpefe-
JTIeHNI0, a ppas3eonornsa OTpaXkaeT XapaKTep Hapofa, U, C PYroil — Te31C O JOMUHUPO-
BaHMM CXOACTBA HAJ PaslIuumsAMU. DTOT Te3VC 6asupyeTcs Ha Cepbe3HBIX SMIIMpHUYe-
CKMX MICC/IeIOBAHNUAX U MOAKPEIIACTCA STUMONIOIMYECKN: OOMBbIIMHCTBO MAVIOM PasHBIX
A3BIKOB (II0 KpailHell Mepe B €BPOIEIICKOM Ky/IbTYPHOM apeasie) BOCXOAUT K eAVHbIM
ucrounykam. Cm. nogpo6buee [Piirainen 2012].

Kak aT0 4acTo ObIBaeT, MCTMHA JIOKUT IZe-TO INOCepefuHe. B pasHBIX sA3bIKaX
(B 4aCTHOCTH, B PyCCKOM I HEMEIIKOM) BCTPEYaeTCs HEKOTOPOe KOMYECTBO UVOM, CO-
OTHOCHMBIX He TOJIBKO IIO SIJePHOMY 3HaYeHMIO U JIEKCUYECKOI CTPYKTYPe, HO I 110 BCeM
3HAYMMBIM I ynoTpebnenns npusHakaM. [lo kpaiiHelr Mepe, IIpOaHaIM3MPOBAHHBbII
Ha CErOJHs MaTepyajl He IO3BOJINI BBLBUTD HUKAKVUX Pe/IeBAHTHBIX PA3/IMUMil MEX/Y
Humn. Cp. (jmd.) wiirde sich im Grab umdrehen «(kTo-1.) mepeBepHYCs ObI B TpoOy»; wie
Hund und Katze «xax kouika ¢ cobaxoii»; mit offenem Mund dastehen [dasitzen] «cTosATD
[cupeTs] pasunyB pot (0T yauBaeHusi)». B TO >Ke BpeMs eCTh U UIMOMBI, He MMeEIOIIye
B IPYTOM $I3bIKe CTaHJAPTHBIX 9KBUBa/IEHTOB. Cp. 00CY>KIaeMblil BbIIIe IIPUMep ein wei-
tes Feld.

HakoHel, BbIfie/IsieTCst BeCbMa 3HAYMTeNbHas TPYIIIA eAVHULI, KOTOpbIe, 0OHAPY>XN-
Bas CyILIeCTBEHHOE CeMaHTI4YecKoe 11 (POpManbHOE CXOACTBO, OTINYAIOTCA B PeaTbHOM
ynorpe6nenyn. Pasmnunsa MOryT 6bITbh 00yC/IOB/IeHDI pasHbIMU pakTopamMu. OCHOBHBIE
(baKTOpBI TAaKOBBI:

— HeIOTHO€e COBIMafieHle CeMaHTNKM (KaK MPaBUIO, PeYb UEeT O CEMAaHTUIECKUX
IIpM3HAKaX, OTHOCAIIMXCS K Iepudepuyt 3Ha4eHN);

— CTeleHb CTePTOCTU MeTadopbl U MeCTO 0OPa3HOI COCTAB/IAIOLIEN B IIaHe CO-
iep>KaHVIsI UIOMBI;

— COYeTaeMOCTHBIE MIPEATOYTEH S I OTPAHMIEHIS;

— orpaHnyeHysi Ha 06pasoBaHye rPaMMaTIYECKNX GOPM, CBOICTBEHHbIE €VHM-
1[[aM OfHOTO 13 COIIOCTAB/ISIEMBIX SI3bIKOB;

— CTeleHb YIOTPeOUTENbHOCTH UANOMBI.

BeIsiBleHMe U TIATeIbHOE ONMMCAHVE ITUX PAa3/INUNil CYIIeCTBEHHO /IS PasBUTHS
IBYSI3BIYHOIL JIEKCUKOTpaduu.
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The present paper discusses the possibility of using parallel corpora in the study of phra-
seology. The results of the analysis support the assumption that the use of corpus data not
only significantly improves cross-linguistic descriptions, but also changes the very idea of the
specifics of phraseology as a subsystem of the lexicon. Parallel corpus data make it possible
to identify the language-specific features of idioms that were traditionally considered com-
pletely equivalent. As the empirical bases, parallel subcorpora of the Russian National Corpus
(RNC) are used: Russian-German and primarily German-Russian. In some cases, the material
of the main corpus of the RNC is involved. In addition to the task of identifying similarities
and differences between semantically similar idioms of German and Russian, the paper also
addresses general issues, in particular the question of the boundaries of the concept of cross-
linguistic equivalence and ways to operationalize it. At least two different types of equivalence
have to be distinguished: equivalence at the level of the language system and equivalence at the
text level. The proposed method includes a subsequent comparison of individual pairs of cor-
relating idioms of different languages based on corpus data. It aims at identifying differences
between them, including semantic, syntactic, pragmatic and combinatorial ones. The results
of the performed analysis may find application in bilingual lexicography.

Keywords: phraseology, parallel corpus, Russian, German.
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